Додатку 3

 до тендерної документації

Проект Договору  

__________




                 «___» ___________ 20____року 

ІНСТИТУТ СІЛЬСЬКОГО ГОСПОДАРСТВА КАРПАТСЬКОГО РЕГІОНУ НАЦІОНАЛЬНОЇ АКАДЕМІЇ АГРАРНИХ НАУК УКРАЇНИ, в особі ___________________, що діє на підставі ___________________________________іменоване надалі - «Покупець», з одного боку, і ___________________________________________, іменоване надалі «Постачальник», що є платником _________________________в особі  _____________________________, який діє на підставі _______________________________, разом надалі іменовані «Сторони», керуючись керуючись Бюджетним, Цивільним та Господарським кодексами України, Законом України  «Про публічні закупівлі», Постановою КМУ від 12 жовтня 2022 р. № 1178 Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування (далі – Особливості) уклали цей Договір про закупівлю (далі – Договір)  
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. У відповідності з цим договором Постачальник зобов'язується поставити і передати у власність Покупцю продукцію ДК 021:2015: 24450000-3 - Агрохімічна продукція (Рінкоцеб, з.п. (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди),  Акробат МЦ, в.г. (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди),  Армада, ТН (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди),  Белкар, к.е. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Кватрофорс,ТК (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди),  Геліос Екстра, РК (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди),  Гренадер, в.г. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди),  Агрітокс, РК (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Гроділ Максі,МД (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Дуал Голд, к.е. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Док Про, з.п. (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди),   Зенкор Ліквід, к.с.  (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Джеронімо, в.г. (ДК 021:2015: 24452000-7 - Інсектициди),  Канонір Дуо, к.с. (ДК 021:2015: 24452000-7 - Інсектициди), Клодекс Про, к.е. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Моспілан, в.п./ Асистент, в.п. (ДК 021:2015: 24452000-7 - Інсектициди), Піризокс, з.п.
(ДК 021:2015: 24452000-7 - Інсектициди), Ореол Максі, к.е. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди),Паллас 45 OD, МД (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Містраль, в.г. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Промекс, к.с. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Танаїс, в.г. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Пропазокс, к.с. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди),
Флутривіт, к.с. (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди), Хлормекват-хлорид, р.к. (ДК 021:2015: 24454000-1 - Регулятори росту рослин), Сілівакс, в.к. (ДК 021:2015: 24450000-3 - Агрохімічна продукція), Шторм,воскові брикети (ДК 021:2015: 24456000-5 – Родентициди), Аканто Плюс, к.с. (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди), Номайс, р. (ДК 021:2015: 24456000-5 – Родентициди), Альфа-маїс, в.г. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Дисулам с.е. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди) (далі – Товар), відповідно до Специфікації №1 (Додаток № 1), яка є невід`ємною частиною даного Договору, а Покупець зобов'язується прийняти і оплатити Товар на умовах даного Договору. 
1.2. Найменування Товару: ДК 021:2015: 24450000-3 - Агрохімічна продукція (Рінкоцеб, з.п. (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди),  Акробат МЦ, в.г. (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди),  Армада, ТН (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди),  Белкар, к.е. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Кватрофорс,ТК (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди),  Геліос Екстра, РК (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди),  Гренадер, в.г. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди),  Агрітокс, РК (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Гроділ Максі,МД (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Дуал Голд, к.е. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Док Про, з.п. (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди),   Зенкор Ліквід, к.с.  (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Джеронімо, в.г. (ДК 021:2015: 24452000-7 - Інсектициди),  Канонір Дуо, к.с. (ДК 021:2015: 24452000-7 - Інсектициди), Клодекс Про, к.е. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Моспілан, в.п./ Асистент, в.п. (ДК 021:2015: 24452000-7 - Інсектициди), Піризокс, з.п.
(ДК 021:2015: 24452000-7 - Інсектициди), Ореол Максі, к.е. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди),Паллас 45 OD, МД (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Містраль, в.г. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Промекс, к.с. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Танаїс, в.г. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Пропазокс, к.с. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди),
Флутривіт, к.с. (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди), Хлормекват-хлорид, р.к. (ДК 021:2015: 24454000-1 - Регулятори росту рослин), Сілівакс, в.к. (ДК 021:2015: 24450000-3 - Агрохімічна продукція), Шторм,воскові брикети (ДК 021:2015: 24456000-5 – Родентициди), Аканто Плюс, к.с. (ДК 021:2015: 24457000-2 – Фунгіциди), Номайс, р. (ДК 021:2015: 24456000-5 – Родентициди), Альфа-маїс, в.г. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди), Дисулам с.е. (ДК 021:2015: 24453000-4 - Гербіциди)
1.3. Кількість та асортимент Товару визначений у Специфікації №1 (Додаток № 1), яка є невід`ємною частиною даного Договору.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ

2.1. Постачальник повинен поставити Покупцеві Товар, якість якого відповідає нормативно-технічним документам та характеристикам, зазначеним у Специфікації №1 (Додаток №1), яка є невід`ємною частиною даного Договору.

2.2. Постачальник гарантує якість та надійність Товару протягом строку, який передбачено технічними умовами та стандартами на Товар.

2.3. Підтвердженням якості Товару з боку Постачальника є сертифікат/або паспорт якості від виробника, який надається Покупцю разом з Товаром.

2.4. При виявленні Товару, який не відповідає технічним умовам та стандартам, а також при виявленні виробничих дефектів, дефектів упаковки (тари), або упаковка не відповідає по фасуванні (місткості) або кількість в упаковці не відповідає тій, що заявлена у вимогах то тендерної документації, Постачальник повинен провести усунення недоліків.

2.5. Термін усунення недоліків або заміни Товару становить 1 (один) робочий день з моменту виявлення дефектів. Постачальник усуває недоліки та проводить заміну Товару за свій рахунок.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ

3.1. Покупець оплачує поставлений Постачальником Товар за ціною, вказаною у Специфікації  (Додаток №1), яка є невід`ємною частиною даного Договору.

3.2. Ціни в накладних і в рахунках-фактурах вказуються в національній валюті України.

3.3. Ціна може бути змінена у відповідності до вимог законодавтва у сфері публічних закупівель.У випадку зміни істотних умов Договору в тому числі ціни за одиницю товару Постачальник повинен подати Покупцю документальне обґрунтування такої зміни. У випадку зниження ціни товару на ринку, Постачальник повинен повідомити про це Покупця і внести відповідні зміни до Договору в частині зниження ціни за одиницю товару.

3.4. Сума даного Договору становить _______________ грн. (____________________ грн.), у тому числі ПДВ __________________ грн. (______________________гривень).

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

4.1. Розрахунки за Товар здійснюються у безготівковій формі.

4.2. Покупець здійснює оплату поставленого Товару на підставі виставлених  накладних протягом 60 календарних днів з дня отримання Товару. Днем отримання Товару вважається день підписання Сторонами або їх уповноваженими представниками накладної. 
4.3. До рахунку додається видаткова накладна.

4.4. У випадку затримки фінансування/або фінансування не в повному обсязі Покупець проводить оплату товару протягом 10 робочих днів з дати отримання коштів на свій розрахунковий рахунок, в такому випадку до Покупця не застосовується відповідальність за несвоєчасну оплату, з чим погоджується Постачальник підписанням даного Договору.

5. ПОСТАВКА ТОВАРУ

5.1. Товар постачається Постачальником протягом 5 (п’яти) календарних днів з дня надсилання заявки Замовником. Партія товару формується за письмовою заявкою замовника, яка направляється Постачальнику швидкодіючими електронними засобами зв’язку (факс, електронна пошта). Поставка товару здійснюється узгодженими партіями (частинами) за заявками Замовника в обсягах, зазначених у заявці замовника, в залежності від фактичної потреби. Письмова заявка Покупця буде містити: строк поставки, кількість та перелік товару, який необхідно поставки у даній партії, інші відомості.

5.2. Покупець не зобов’язаний після укладення Договору замовити увесь перелік та кількість товару, що вказаний у Специфікації  (Додаток №1) до Договору, Постачальник зобов’язаний поставляти лише партіями товар, згідно умов пункту 5.1. 

Умови поставки товару: Товар доставляється Постачальником за власний рахунок, власним транспортом за адресою: вул. Грушевського, 5, с. Оброшине, Львівський р-н, Львівська обл., 81115, Україна;  в  обсязі який передбачений у Специфікації № 1 (Додаток № 1).

5.3. Уповноважений представник Покупця при прийнятті Товару зобов’язаний звірити відповідність Товару, вказаному в рахунку-фактурі і накладній, розписатися за отримання Товару та видати представнику Постачальника довіреність на отримання товару.

5.4. Упаковка Товару (тара) передбачена у Специфікації № 1 (Додаток № 1).
5.5. Разом з партією Товару Постачальник надає такі документи: видаткову накладну; рахунок-фактуру; документи, які підтверджують якість товару та інші необхідні документи. 

5.6. Приймання Товару по кількості та якості здійснюється згідно порядку, встановленому законодавством України.

5.7. У випадку наявності претензій по кількості, якості та асортименту Товару виклик представника Постачальника для участі у прийманні продукції є обов’язковим. У такому разі Товар не підлягає подальшому використанню (експлуатації) до взаємного врегулювання Сторонами спірних питань.

5.8. Постачальник на підставі визнаної претензії в погоджений строк, але не більше ніж 1 (один) робочий день, здійснює за свій рахунок заміну невідповідного асортименту, заміну неякісного Товару, усунення виявлених дефектів або допоставку Товару у разі його нестачі.

6. ПРАВА ТА ОБОВЯЗКИ СТОРІН

6.1.  Покупець зобов’язаний:

6.1.1.  Приймати поставлений Товар згідно з актами прийому-передачі та/або видатковими накладними.

6.1.2.  Своєчасно та в повному обсязі здійснювати оплату за поставлений Товар.

6.2.  Покупець  має право:

6.2.1.  Контролювати поставку Товару у строки встановлені цим Договором.

6.2.2.  Повернути Постачальнику неякісний Товар.

6.2.3.  Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати у разі ненадання або неналежного оформлення документів, зазначених у п. 4.3 даного Договору (відсутність печатки, підписів тощо).

6.2.4.  В односторонньому порядку здійснити розірвання Договору у разі невиконання зобов’язань Постачальником (невиконання умов пункту 5.1; недотримання терміну згідно умов пунктів 2.4. та 5.8.; необґрунтоване підняття ціни за одиницю товару/не повідомлення про зниження ціни товару на відповідному ринку, інші невиконанні умови згідно договору), повідомивши його про це у строк 5 (п’ять) календарних днів до дати такого розірвання.

6.2.5.  Вимагати зменшення обсягу закупівлі Товару та загальну суму цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.

6.3.  Постачальник зобов’язаний:

6.3.1.  Поставити Товар у строк, встановлений цим Договором.

6.3.2.  Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 2 цього Договору

6.3.3.  Здійснювати за свій рахунок заміну невідповідного асортименту, заміну неякісного Товару, усунення виявлених дефектів або допоставку Товару у разі його нестачі.

6.4.  Постачальник має право:

6.4.1. Своєчасно і в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.

6.4.2. Вимагати дострокового розірвання цього Договору у разі невиконання зобов’язань Покупцем, повідомивши його про це у строк 5 (п’ять) календарних днів.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

7.1.  За невиконання чи неналежне виконання зобов`язань за даним договором винна Сторона несе відповідальність згідно з чинним законодавством України і цим Договором.

7.2. Постачальник за Договором несе наступну відповідальність:

7.2.1. За несвоєчасну поставку Товару Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 1 % від вартості непоставленого в строк Товару.

7.2.2. За постачання Товару неналежної якості Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 1 % від вартості поставленого неякісного Товару, при цьому власними силами і засобами замінює неякісний Товар.

7.3. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від взятих на себе зобов’язань.

7.4. Покупець за невиконання або неналежне виконання умов Договору має право застосувати до Постачальника такі оперативно-  господарські санкції:  

- відмова від оплати за зобов’язанням, яке виконано не належним чином або достроково виконано Постачальником без згоди Покупця; 

- відмова Покупця від прийняття подальшого виконання зобов’язання, порушеного Постачальником, або повернення в односторонньому порядку виконаного кредитором за зобов’язанням (списання з рахунку боржника в безакцептному порядку коштів, сплачених за неякісну продукцію тощо).

- зміна порядку оплати продукції; 

- переведення платника на оплату після перевірки їх якості тощо;

- відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин зі стороною, яка порушує зобов’язання.

Про застосування та вид  оперативно - господарських санкції Покупець повідомляє Постачальника шляхом направлення рекомендованого листа з відповідним дублюванням на електронну адресу____________________.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України (або її регіональним відділенням).

8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

9.1.  Усі спори та розбіжності, які виникають між Сторонами за цим Договором або у зв`язку з ним, вирішуються шляхом переговорів та консультацій.

9.2.  Додержання досудового врегулювання спору є обов’язковим.

9.3.  Усі спори між Сторонами, по яких не було досягнуто згоди, вирішуються у порядку, передбаченому чинним законодавством України, в господарському суді за місцем знаходження відповідача.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до 31.12.2023 року, до повного виконання сторонами взятих на себе зобов’язань. Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. 

11. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ

11. Істотні умови договору про закупівлю (крім договорів про закупівлю товарів, робіт та послуг для/з будівництва, ремонту та інших інженерно-технічних заходів із захисту об’єктів критичної інфраструктури паливно-енергетичного сектору критичної інфраструктури за основними технічними показниками, погодженими Міненерго) не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.

11.1. Зміни та доповнення до цього Договору вступають в силу, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані уповноваженими представниками Сторін та відповідають положенням даного Договору та чинного законодавства.

11.2. Жодна із Сторін не має права передавати свої права за цим Договором третім особам без письмової згоди другої Сторони.

11.3. Цей Договір укладено в двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.

11.4.  У разі зміни реквізитів Сторін, фактичної адреси, інших змін, які можуть перешкодити  виконанню  зобов’язань по даному договору, Сторони зобов’язані повідомити про це один одного не пізніше ніж за 15 (п'ятнадцять) календарних днів до таких змін.

11.5. Додатки до даного Договору є його невід’ємною частиною, якщо вони підписані уповноваженими представниками Сторін. 

11.6. Сторони підтверджують, що досягли згоди з усіх істотних умов даного Договору.

11.7. Сторони усвідомлюють необхідність виконання положень Закону України «Про відкритість використання публічних коштів» від 11.02.2015 року № 183–VIII та погоджуються на оприлюднення інформації на єдиному веб-порталі використання публічних коштів та обізнані про настання відповідальності за недостовірність і повноту оприлюдненої інформації.

                                                      12.  Антикорупційні застереження

12.1. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, прямо або побічно, будь-яким особам, для здійснення впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати які-небудь неправомірні переваги чи інші неправомірні цілі. 

12.2. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовними для цілей цього Договору законодавством, як дача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.

12.3. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання яким-небудь чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої  його Сторони.

Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:

надання невиправданих переваг порівняно з іншими контрагентами;
надання будь-яких гарантій;
прискорення існуючих процедур;
інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов’язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємин між Сторонами.
12.4. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути спрямоване протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються чинним законодавством, як дача або одержання хабара, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізаціях доходів, одержаних злочинним шляхом.

12.5. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції та контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному в цілях запобігання корупції.

12.6. Сторони визнають, що їхні можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки – від пониження рейтингу надійності контрагента до істотних обмежень по взаємодії з контрагентом, аж до розірвання цього Договору.

12.7. Сторони гарантують здійснення належного розгляду по представленим в рамках виконання цього Договору фактами з дотриманням принципів конфіденційності та застосування ефективних заходів щодо усунення практичних труднощів та запобігання можливих конфліктних ситуацій.

13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

Невід’ємною частиною цього Договору є Специфікація із описом товару (технічними характеристиками), що пропонується до поставки (Додаток № 1) (доповнюються під час укладення Договору, на підставі тендерної пропозиції учасника Додаток 1 до тендерної документації).

14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
Незаповнені пункти Договору заповнюються під час його укладення.

Датовано: "___" ________________ 20___ року 

__________________________________________________________

      [Підпис] 

